SACUS

Rimadesio



ABACUS TRANSFORMS THE WALK-IN CLOSET IN A
SYNTHETIC LEATHER ROOM, WHERE HORIZONTAL
FELEMENTS OF MINIMUM THICKNESS AND MAXIMUM
GEOMETRIC RIGOUR ARE INSERTED. A DESIGN
INTERPRETED WITH A MINIMALIST AND COHERENT
STYLE IN EVERY DETAIL, FROM THE ACCESSORIES

TO THE CABINETS ORGANISING THE CLOSET SPACE,
AVAILABLE IN SYNTHETIC LEATHER, FABRIC, LITECH,
GLOSSY AND MATT LACQUERED SAHARA OR

DIAMANTE GLASS.

m Con Abacus, la cabina armadio diventa una stanza di similpelle,
in cui si innestano elementi orizzontali di minimo spessore e dal massimo
rigore geometrico. Un progetto interpretato con uno stile minimale e coerente
in ogni dettaglio, dagli accessori ai contenitori per l'organizzazione dello
spazio armadio, disponibile in similpelle, tessuto, Litech, vetro laccato lucido
e opaco, sahara o diamante.

DE Mit Abacus wird der begehbare Kleiderschrank zu einem Raum
aus Kunstleder, in den horizontale Elemente von minimaler Starke und
maximaler geometrischer Strenge eingefugt werden. Ein minimalistisch
interpretiertes Design, das sich in jedem Detail widerspiegelt, von den
Accessoires bis hin zu den Behaltern fUr die Organisation des Kleiderschranks,
erhaltlich in Kunstleder, Stoff, Litech, glanzend und matt lackiertem Glas,
Sahara oder Diamante.

RU C crcTemon Abacus rapaepobHasn NpeBpaLLasTes B KOMHATY 13
VICKYCCTBEHHOW KO, B KOTOPYIO BCTaBASOTCA FOPU30HTASbHbIE 3NIEMEHTDI
MUHUMaNbHOW TOMALLMHbI M MaKCUMaNbHOM reOMETPUYECKOM CTPOrOCTW.
[3aliH B CTUNE MUHMaI3Ma, KOTOPbIV MPOCEXMBAETCA B KaXK A0V AeTa-
W, OT KOMMAIEKTYIOWMX A0 CUCTEM XPaHEeHMs A1 OpraHM3aunmn npo-
CTpaHCTBa rapaepoba, AJOCTYMNEH B MCKYCCTBEHHOM KOXe, TKaHu, Litech,
NakMPOBAHHOM MMAHLEBOM UM MATOBOM CTEK/E, B CTek/e sahara

mnm diamante.

design Giuseppe Bavuso

FR Avec Abacus, le dressing devient une piece en similicuir, dans
lagquelle s'inserent des éléments horizontaux d'épaisseur minimale et a la
rigueur geometrigue maximale. Un projet interprété dans un style minima-
liste et cohérent jusque dans les moindres détails, des accessoires aux
rangements pour organiser l'espace du placard, disponibles en similicuir,
tissu, Litech, verre lagué brillant et mat, sahara ou diamante.

= Con Abacus, el vestidor se convierte en una habitacion de polipiel,
en la que se insertan elementos horizontales de minimo espesor y maximo
rigor geomeétrico. Un proyecto interpretado con un estilo minimalista y cohe-
rente en cada detalle, desde los complementos hasta los contenedores
para organizar el espacio del armario, disponibles en polipiel, tejido, Litech,
cristal lacado brillante y mate, sahara o diamante.
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WALK-IN CLOSETS / ABACUS

Structure: 303 bronzo

Shelves: 303 bronzo

Synthetic leather panels: 154 argilla

Pullover holder: O7 melaminico olmo
Clothes-hanger bar: stainless steel covered with
synthetic leather 154 argilla

In this photo
Sliding doors: Graphis plus
Coffee table: Tray




EN A walk-in closet becoming a system to decorate workspaces or
commercial shops and showrooms: Abacus is an always evolving solution, in which
the accessories and the sophisticated and elegant materials, like the exclusive
synthetic leather, ensure elegance and flexibility in any context.

m Una cabina armadio che diventa sistema per arredare spazi di lavoro

0 retail come negozi 0 showroom: Abacus & una soluzione in continua evoluzione
nella quale gli accessori e i materiali sofisticati ed eleganti, come I'esclusiva
similpelle, assicurano eleganza e flessibilita in qualsiasi contesto.

DE Ein Ankleidessystem, das Einrichtungssystem fuer Geschaefte oder
Showroom sein kann: Abacus ist eine Loesung auf staendiger Entwicklung,
wo exklusiven, ausgekluegelten und eleganten Zubehoeren und Materialien, wie
das exclusive Kunstleder, Eleganz und Flexibilitaet in jeder Situation versichern.

FR Le dressing qui devient un systeme pour le project des espaces de travall
ou des magasins commerciaux ou des showroom: Abacus est une solution en
évolution constante, dans laguelle les accessoires et les matériaux sophistiquées
et élégants, comme I'exclusive similicuir, offrent élégance et flexibilité dans tout

le contexte.

ES Un vestidor que se convierte en el sistema para amueblar espacios de
trabajo o0 comerciales tales como tiendas y exposiciones: Abacus es una solucion
en continua evolucion en la que los accesorios y los materiales sofisticados

y elegantes, como el exclusivo simil cuero, proporcionan elegancia vy flexibilidad
en cualquier contexto.

RU lapaepobHas, KoTopasa CTaHOBWTCS CUCTEMOW MEBTTMPOBKY paboymx
VIV TOProBbIX MOMELLEHWI, HAaNPUMEP, B MarasuHax Uim BbICTaBOYHbIX 3a1ax

— Abacus — 3T0 NOCTOAHHO PacIMPSIOLLEECS PELIEHME, XapaKTepmnayioLeecs
YTOHYEHHbIMM 11 9IETaHTHBIMW BNEMEHTaMV U MaTepranamy, HanprMep, aKc-
KNMO3MBHbBI KOXX3aMEHUTENb, U 06ECNEYNBAIOLLIMMI SNEraHTHOCTb U MMOKOCTb B
MtOHOM KOHTEKCTE.

WA Abacus FATNKIE & BRIAMORG AT BUEENR/TENANTE
e ER— IAEMEHIARAR T 5 BB SR SR TR NEE
R NEAZE R H AR AR REE -

WALK-IN CLOSETS / ABACUS

Structure: 303 bronzo

Shelves: 303 bronzo

Synthetic leather panels: 154 argilla

Pullover holder: O7 melaminico olmo
Clothes-hanger bar: stainless steel covered with
synthetic leather 154 argilla

In this photo
Sliding doors: Graphis plus



WALK-IN CLOSETS / ABACUS

Structure: 303 bronzo
Back panels in synthetic leather: 154 argilla
Pullover holder: O7 melaminico olmo
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Structure: 303 bronzo

Back panels and shoe shelves In this photo
WALK-IN CLOSETS / ABACUS in synthetic leather: 154 argilla Sliding doors: Graphis plus



WALK-IN CLOSETS / ABACUS

Structure: 30 alluminio

Shelves: 57 tortora

Fronts, back panels and drawer units: 106 tortora opaco
Pull-out accessories in synthetic leather: 154 argilla
Clothes-hanger bar in stainless steel covered with
synthetic leather 154 argilla




Structure and shelves: 16 bianco latte
Back panels and drawer units: 108 bianco latte opaco In this photo
WALK-IN CLOSETS / ABACUS Clothes-hanger bar in stainless steel Sliding doors: Graphis plus
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Structure and shelves: 16 bianco latte
Back panels and drawer units: 108 bianco latte opaco In this photo
WALK-IN CLOSETS / ABACUS Clothes-hanger bar in stainless steel Sliding doors: Graphis plus



EN Between technology and suggestiveness, new stylistic values for
environments dedicated to personal space. The Abacus system takes Rimadesio’s
glass aesthetic towards new possibilities of interpretation: the walk-in closet
becomes aroom of lacquered glass where extremely thin and rigorously geometric
horizontal elements are placed. A design that is capable of combining function-
ality and mood from a lighting point of view, thanks to the built-in lighting system
on the upper part of the wall panels, and the led spotlights on the shelves.

m Fra tecnologia e suggestione, nuove valenze stilistiche per gli ambienti
dedicati all'ordine personale. Il sistema Abacus porta I'estetica del vetro Rimadesio
verso nuove possibilita di interpretazione: la cabina armadio diventa una stanza
divetro laccato, in cui si innestano elementi orizzontali di minimo spessore e dal
massimo rigore geometrico. Un progetto che anche dal punto di vista illuminotec-
nico e in grado di coniugare funzionalita e mood, grazie al sistema di illuminazione
integrato nella parte superiore dei pannellia muro, che si affianca alle lampade
aled delle mensole.

DE Zwischen Technologie und Anregung, neue stylistische Werte fUr personale
Umgebungen. Das Abacus-System bringt die Asthetik des Glases Rimadesio
hin zu neuen Interpretationsmaoglichkeiten: der Schrank wird zu einem Raum aus
lackiertem Glas, wo horizontalen Elemente der Mindestdicke und geometrische
Strenge das Heim gestalten. Ein Projekt, dass aus der Sicht Beleuchtung, die Fahig-
keit hat, Funktion und Stimmung zu kombinieren, dank zu der oberen Beleuchtung,
in den Wandpaneelen integriert, und der Led Beleuchtung der Fachboden.

FR Entre technologie et suggestion, nouvelles propositions stylistiques pour
les ambiences dediées au rangement. Nouvelles interpretations de l'esthétique
du verre Rimadesio avec le systeme Abacus: le dressing devient une vraie piece
de verre laqué avec le mariage d'éléments horizontaux d'épaisseur tres reduit
avec un rigueur geometrigue important. Un projet, gue méme sous un point de vue
de I'éclairage, permet de marier fonctionnalité et humeur, grace au systeme
d'éclairage intégre dans la partie supérieure des panneaux au mur en plus de
lampes led des étageres.

ES Entre tecnologia y sugestion, nuevos valores estilisticos para los
ambientes dedicados a los entornos personales. El sistema Abacus lleva la estética
del cristal Rimadesio hacia nuevas posibilidades de interpretacion: el vestidor
se convierte en una habitacion de cristal lacado, donde se mezclan elementos
horizontales de espesor minimo y del maximo rigor geomeétrico. Un proyecto
que también desde el punto de vista de iluminacion técnica tiene la capacidad de
combinar funcionalidad, gracias al sistema de iluminacion integrado en la parte
superior de los paneles a pared, que se adjunta a las lamparas led de los estantes.

RU CoueTaHmne TeXHOMOMMM 1 BapuaTUBHOCTM — HOBbIE CTUNNCTUYECKNE
pELLeHNA 419 KOMHAT, NOCBALIEHHbIE OPraHn3aLyn NMYHOrO MPOCTPAaHCTBA.
Ctekno Rimadesio NnprobpeTaeT HOBble BOSMOXHOCTM BOMIOLLIEHVS B C1UCTEMA
Abacus; rapaepobHas NPeBpaLLaeTcs B KOMHATY U3 NaKMPOBAHHOMO CTEKNa, B
KOTOPYIO BNUCaHbI FOPU3OHTAbHbIE SNIEMEHT bl MUHMAabHON TONLLMHbI U MaKCK-
Ma/bHOM reoMeTPUYECKOM CTPOrOCTM, [TPOEKT COYETAET GYHKLIMOHANBHOCTD
1 HACTPOEHME, BNnarofaps CUCTEME OCBELLEHNS, BCTPDOSHHOM B BEPXHIO YaCTb
CTEHOBbIX NaHenel, Hapsady Co CBETOAMOAHBIMM NaMNOYKaMM NOACBETKM MOMOK.

R BARGERZ RTINS S D TITEAANZRZEE] - Abacus %
7519 Rimadesio BIBEIREHETRIFTAEN  DANKIF TR DUB BRI T 1&
fuzEfe) - X E A - IR ST BN R I E L - B B R MEN/ L6 B

TR —TMBRIFABEHZRTT HRPRAGIZETER LED [TEMMAY LEPEE
IREH FINREIE S ALIE A SBER

WALK-IN CLOSETS / ABACUS
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Structure: 16 bianco latte
Drawer units: 108 bianco latte opaco
Drawers interior: UBO9 melaminico cuoio brown
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TECHNICAL DESCRIPTION

EN" The modularity of the Abacus system is based on wall
panels in different materials of the collection, available in
four widths and three heights. Reduction to size in width
and height is also offered. A dimensional scheme that
ensures maximum design freedom, enabling the compo-
sitions to be fitted into any type of space.

T La modularita del sistema Abacus si basa su pannelli
a parete in diversi materiali della collezione disponibili

in quattro larghezze e tre altezze. E inoltre previsto il taglio
amisura in larghezza e altezza. Uno schema dimensio-
nale che assicura la massima liberta progettuale, per
consentire di inserire le composizioni in ogni tipo di spazio.

DE Das modulare System von Abacus basiert auf
Wandpaneelen aus verschiedenen Materialien aus der
Kollektion, die in vier Breiten und drei Hohen erhaltlich
sind. Es ist moglich, sie in der Breite und Hohe nach Mal3
zuzuschneiden. Ein MalRkonzept, das fur maximale
Gestaltungsfreiheit sorgt, sodass sich die Kompositionen
injeden Raum einfligen.

FR La modularité du systeme Abacus repose sur des
panneaux muraux disponibles dans différents matériaux
de la collection, en quatre largeurs et trois hauteurs.
Une découpe sur mesure en largeur et en hauteur est
€également prévue. Un schéma avec les dimensions
garantit une liberté de conception maximale, pour per-
mettre aux compositions de s'intégrer dans tout

type d'espace.

ES Lamodularidad del sistema Abacus se basa en
paneles murales de diferentes materiales de la coleccion
disponibles en cuatro anchuras y tres alturas. También
estadisponible conanchuray alturaamedida. Unesque-
ma dimensional que garantiza la maxima libertad de
disefio, para permitir que las composiciones se puedan
incorporar en cualquier tipo de espacio.

RU- MopaynbHOCTb cUCTeMbl Abacus obecnednBaeTcs
CTEHOBbIMW NaHENAMM 13 PA3INYHbIX MaTEPUanos B
4eThlpex BapuaHTax WYPWHbI 1 TPEX BapWaHTax BbICOTH,
Takke NpefycMoTpeHa BO3MOXHOCTb YPe3KM MO WMPUHE
1 BbicoTe. PasmepHas cxema obecnedmsaeT Makcu-
MasbHYt0 CBOOOAY MPOEKTa, 6rarofapst Yemy KOMMosnLm
MOTYT BNM1CaTbCs! B M0G0 TMN NPOCTpaHCTBa.

WA Abacus BHEAREETIZAIPRAEAMRATT &
BOiER - HE A MEEN SMBERE. FRItZSN AT
REEHRIBNEENSE . ZRT HEBREAIR
WREE SRS EASHRETEEELNZEEHR -

WALK-IN CLOSETS / ABACUS

TECHNICAL ENCUMBRANCES

Linear composition

Calculation of the lengh of the shelf and of panel A
shelf W/ panel W = minimum opening - 1000 - 1000 - 40 mm

minimum opening W

20 A 1000 1000 20
T 1T 8
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Corner composition
Calculation of the length of the shelf and of panel A minimum opening W
shelf W/ panel W = minimum opening W - 1000 - 1000 - 80 mm I |
Calculation of the length of the shelf and of panel B 20 1000 1000 A 60
shelf W/ panel W = minimum opening W - 580 mm H . ! u
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C-shaped composition
Calculation of the length of the shelf A and of panel minimum opening W
shelf W/ = minimum opening W - 1000 - 1000 -120 mm ' |
Calculation of the length of the shelf B and of panel 60 A 1000 1000 60
shelf W/ panel W = minimum opening W - 580 mm = : : i
u TTT T D137
S|z
[¥e] @)}
<
- | C
- H [0}
Q
o
€
>
£
o
€
= 510
N
Calculation of the length of the shelf and of panel A . ing W
shelf W/ panel W = minimum opening W - 1000 - 555 - 560 mm | finimum epening |
Calculation of the length of the shelf and of panel B 60 500 A 1000 500 60
shelf W/ panel W = minimum opening W - 1000 - 80 mm — ; ; o
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TECHNICAL DATA




COMPONENTS AND ACCESSORIES

o N

Suspended drawer unit in
tempered lacquered glass.
Drawer with totally extractable
runners, push opening

. Floor base in lacquered wood

with baseboard in extruded
aluminium

. Pull-out tray with organizer

and small tray in synthetic
leather. Lacquered glass front
Pull-out tray and trousers rack
in synthetic leather. Lacquered
glass front

. Detail of glass back panel

with upper led lighting system,
lacquered shelf with Led
spotlight. Clothes-hanger bar
in brushed stainless steel
covered with synthetic leather

. Synthetic leather cabinet

on wheels

. Synthetic leather box
. Synthetic leather tray

WALK-IN CLOSETS / ABACUS

COMPONENTS AND ACCESSORIES

Panelinglass, Litech, fabric and synthetic
leather finishing. Structure in extruded
aluminium. Lacquered aluminium side
profile

2964
2639
2314

—— %60 %60

500/800 /1000 /1200 2

Lacquered shelf in MDF, covered by
a double aluminium sheet. Led spotlight
for shelves

o L7

800/1000/1200

Lacquered shoe rack covered with
synthetic leather and led lighting for
shoe rack

. =

420

800 /1000 /1200

s
2

Upper led lighting

max 4000

Clothes-hanger bar for shelf, in
aluminium or in stainless steel

80 I Im—e—ex==—xo
—
750 /950 /1150

Floor base inlacquered wood with
structure in extruded aluminium

S T
80 1
500

800 /1000 /1200 /1600
1800 /2000 /2200 /2400
2600 /2800 /3000

Celling clothes-hanger bar in stainless steel

customized
height
ceiling max
13000

max 1785

145

N

750/950 /1150 o

Synthetic leather box, tray, cabinets on
wheels and wooden clothes hanger

330
—
ol %dgo [ — /490
300 370

400 l
61

Suspended pullover holder

-,

—, ¥ 500

800
Sl===)
f500
1000 /1200

Suspended drawer unit

=

500

1000

Drawer unit for floor base

665

750/950

Drawer uniton wheels

745

750 /950

Equipped floor unit with push drawer

Equipped floor unit for corner with push
drawer

Synthetic leather mat for internal lining

750 /950

Synthetic leather mat for equipped
floorunits

Pull-out tray with organizer and small tray
in synthetic leather. Lacquered glass front

2571 22

950

Pull-out tray with organizer and big tray
in synthetic leather. Lacquered glass front

950

Pull-out tray with organizer and trousers
rack in synthetic leather,
Lacquered glass front

14QI

I
950

TECHNICAL DATA

Pull-out tray and small tray in synthetic
leather. Lacquered glass front

257[ g%oo

[ ——1

950

Pull-out tray and big tray in synthetic
leather. Lacquered glass front

367 } /500

I
950

Pull-out tray and trousers rack in
synthetic leather. Lacquered glass front

o
I ——
950



FINISHINGS

Panels Side aluminium profile, floor base and lacquered shelf

LACQUERED GLASS METALIZED GLASS LACQUERED GLASS METALIZED GLASS

glossy, matt 78 colours glossy, matt 14 colours glossy 39 colours glossy 7 colours
SAHARA GLASS

- - - - - - - - EQUIpped ﬂoor units, Suspendend drawer Unitand pu'lover hOIder
55T nocciola 506 terracotta 507 amaranto 540 java 552 corda 508 pepe 509 sandalo 519 caffé 584 moro LACQUERED GLASS METALIZED GLASS

517 lino 524 grigio artico 521grigio scuro 511 grigio lava 546 nero 512 grigio seta 522 blu oceano 513 blu scuro 514 verde lichene 515 verde scuro glossy, matt 78 colours glossy, matt 14 colours

of canzes o ‘aguna srvereale - - - - -
L7 izt
TAIGA GLASS 404 platino 469 palladio 483 piombo 401 pe\lro 402 grafite 4083 bronzo 400 rame
) ‘P b
851 nocciola 806 terracotta 807 amaranto 840 java 852 corda 808 pepe 809 sandalo 819 caffé 884 moro -":. L re.... NS - -
B — R .‘"f-" ‘-
ﬂ_ - - - - - - - - - conterems coezmere o pledra GOO4g”g‘O s
-
817 lino 824 grigio artico 821 grigio scuro 811 grigio lava 846 nero 812 grigio seta 822 blu oceano 813 blu scuro 814 verde lichene 815 verde scuro WOOD*
874 canapa 843 laguna 823 verde oliva 07 olmo
SAHARA METALIZED GLASS *only available for pullover holder
504 platino 569 palladio 583 piombo 501 peltro 502 grafite 503 bronzo 500 rame Drawer units on wheels and for floor base
TAIGA METALIZED GLASS LACQUERED GLASS METALIZED GLASS
804 platino 869 palladio 883 piombo 801 peltro 802 grafite 803 bronzo 800 rame glossy, matt 78 colours glossy, matt 14 colours

D\AMANTE GLASS

404 platino 469 palladio 483 piombo 401 peltro 402 grafite 403 bronzo 400 rame 404 platino 469 palladio 483 plombo 401 pe\lro 402 grafite 403 bronzo 400 rame
L\TECH
",r ‘-F' e
N r re..c-r Pull-out glass front Drawer interior Structural profiles and baseboard
a Lh 'ﬂn
GOcrema  GO02moka 3003 piedra G004 grigio rigato LACQUERED GLASS METALIZED GLASS INTERNAL MELAMINE ALUMINIUM
: o : ! - _ - - glossy, matt 78 colours glossy, matt 14 colours UBO09 cuoio brown 30 alluminio
TO20 nebbia TO19 papiro TOO9 piuma TO17 roccia TOO!1 terracotta TOO3 brandy TO18 tabacco
LUX FABRIC Pull-out shelves and clothes-hanger bar
E—l e
. o e
et
r———————————
“ == _ - _ — LACQUERED GLASS METALZED GLASS ALUMINIUM
TOO6 gesso TO52 segale TO44 acciaio TO12 marmotta TO42 ruggine TO51 salvia -
'TECH;A"'B‘R‘C . glossy, matt 78 colours glossy, matt 14 colours 30 alluminio
" W ?ﬁ
"
ﬁ-ﬂ“% - - m ;. SVNTHETlC LEATHER
TTO1duna TTOS3 tortora TTO5 mosto TTO7 antracite TTO9 fumo TT10 ghiaccio TThgiada TT19 canyon TT20 dolomiti ] % - - - - -
3 o 11 ¥ EEERS 8
SYNTHETIC LEATHER 157 arena 158 agata 155 nube 154 argilla 160 miele 153 castoro 159 etna 156 rubens

157 arena 168 agata 195 nuoe 154 argilla 160 miele 183 castoro 186 rubens Shoe rack shelf, box, tray, cabinet on wheels, mat for equipped floor units and drawer internal lining

157 arena 158 agata 155 nube 154 argilla 160 miele 153 castoro 159 etna 156 rubens

SYNTHETIC LEATHER

WALK-IN CLOSETS / ABACUS TECHNICAL DATA



